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1. Kapitel

1926

Das Scheinwerferlicht vorbeifahrender Autos streifte mich, als
ich das Haus verliefs. Sofort drang die klamme Marzkiihle un-
ter meine Kleider. Schon den ganzen Tag iiber war die graue
Wolkendecke nicht aufgebrochen. Nun begann es auch noch
zu nieseln.

Obwohl es noch nicht mal fiinf war, flackerten nach und
nach die Straféenlampen auf. Geschiftsleute in Wollmanteln
driangten an Frauen mit Regenpelerinen vorbei, Arbeiter mit
Schiebermiitzen stapften mit hochgeschlagenen Jackenkragen
nach Hause. Hin und wieder hockte eine Gestalt in abgerisse-
nem Soldatenmantel an einer Hauswand und bettelte um Geld
oder Arbeit.

Mit meinem blaugriinen Mantel und dem passenden Topf-
hut auf dem Kopf war ich nur eine Gestalt von vielen, die zur
U-Bahn-Station Kaiserplatz eilten.

Frostelnd schob ich die Hdnde in die Manteltaschen. Mein
Herz pochte laut, und trotz der Kilte klebte mir der Schweif3
das Unterhemd an Riicken und Bauch. Noch immer meinte ich
die fremden Hinde an meinem Korper zu spiiren. Niemand
wusste, dass sich meine grofdte Befiirchtung soeben bestitigt
hatte.



Meine Gedanken wanderten zu Georg. Wiirde er kommen?

Es war riskant, aufSerhalb des Labors mit thm in Kontakt zu
treten. Da er mein Dozent an der Chemiefakultit war, mussten
wirvorsichtig sein. Zu lange und zu hidufige Konsultationen in
der Universitit konnten Argwohn erwecken. Unsere Korres-
pondenz beschrinkte sich auf kleine Zettel, die von Hand zu
Hand weitergereicht wurden oder iiber bestimmte Biicher in
der Bibliothek, von denen er sicher war, dass sie niemand aus-
lethen wiirde.

Fast immer war er derjenige gewesen, der Kontakt zu mir
aufnahm, wenn wir uns aufSerplanmaifiig treffen wollten. Doch
an diesem Morgen driickte ich ihm nach der Vorlesung einen
Zettel 1n die Hand. Er blickte mich erschrocken an, aber ich
musste 1hn unbedingt sprechen.

[ch tauchte in das schummrige Halbdunkel der U-Bahn-Sta-
tion ein. Die Treppenstufen waren von Schmutz und Nisse glit-
schig. Der typische Geruch nach Ol und Zement stromte in
meine Nase. Ich mochte es sehr, mit der U-Bahn zu fahren, den
morgendlichen Weg zur Friedrich-Wilhelms-Universitit legte
ich meist damit zuriick.

Am Bahnsteig dringten sich die Leute, dazwischen pa-
trouillierte ein Schaftner auf und ab. Ein lautes Rattern kiin-
digte die Ankunft des Zuges an. Einige Passagiere machten
einen Schritt nach hinten, wihrend andere unbeirrt stehen
blieben, die Hilse reckten oder sich eine Zigarette anziinde-
ten.

Der Zug hielt, die Waggontiiren wurden geoffnet, und Aus-
steigende mischten sich mit Hinzustromenden. Ich suchte mir
einen Platz neben der Tiir, wihrend andere den hinteren Sitz-
banken zustrebten. Als die U-Bahn anfuhr, versuchte ich, den
Blicken der Mitreisenden auszuweichen, und starrte 1n die
Schwirze vor den Fenstern.

Zwel Stationen weiter verliefd ich den Zug wieder, erklomm



die Treppe und folgte dem Gehsteig eine Welle, bis schliefslich
das Café Helene vor mir auftauchte. Nach dem Krieg hatte es
die Frau eines Hauptmanns erdffnet, der von der Front nicht
heimgekehrt war. Seine Pensionskasse zahlte gut, und sie
schien nicht allzu traurig iiber dieses Schicksal zu sein. Wenn
sie im Haus war, begriifdte sie frohlich die Giste.

Warme, nach Kaffee duftende Luft umfing mich. Augen-
blicklich beschlug meine Brille. Ich nahm sie ab und wischte
den feinen Wasserfilm von den Glisern. Als ich sie wieder auf-
setzte, liefd ich meinen Blick iiber die Giste schweifen. Die
meisten Tische waren leer. Ein dlteres Paar safd ganz hinten
neben den Fenstern. Ein etwas derangiert aussehender junger

Mann kramte mit nervosen Bewegungen in seiner Jackenta-
sche. Erleichtert stellte ich fest, dass ich niemanden kannte.
Georg und 1ch wiirden ungestort reden kénnen.
Ich wihlte eine Sitzecke an der Wand. Hier wurde man nur
gesehen, wenn man etwas tiefer in das Café hineinging. Ich zog

mir den Hut vom Kopf, richtete nervés den Knoten in meinem
Nacken und schilte mich aus dem Mantel. Dann blickte ich auf
meine Armbanduhr. Vater hatte sie mir zu meinem zwanzigs-
ten Geburtstag im vergangenen August geschenkt. Er war so
unheimlich stolz auf mich, besonders jetzt, wo mein Chemie-
studium so gut voranschritt. Er traumte davon, dass ich in na-
her Zukunft sein Drogeriegeschift {ibernehmen wiirde. Ich
hatte das Studium eher mit dem Gedanken begonnen, eines
Tages selbst Kosmetik herzustellen.

Die Zeiger riickten auf fiinf Uhr.

Fiir gewodhnlich war Georg sehr piinktlich, doch mir war
klar, dass esviele Griinde gab, die 1thn authalten konnten: eine
Nachricht seiner Frau, von der er getrennt lebte, seit sie die
Scheidung eingereicht hatte, eine Erkrankung seines Sohnes,
ein unverhofttes Treften mit Kollegen oder ein abendliches Ge-
spriach mit dem Dekan.



»Na, was kann ich denn fiir Sie tun, Frollein?«, riss mich eine
Frauenstimme aus meinen Gedanken.

Hilde, die Schwester der Inhaberin, betitigte sich heute als
Kellnerin. Sie trug stets einen kleinen Notizblock und einen
Bleistift bei sich, doch ich hatte noch nie erlebt, dass sie etwas
aufgeschrieben hitte.

»Elnen Kaffee bitte. Und ein Glas Wasser«, antwortete ich.
Hunger hatte ich nicht, und eigentlich war ich so aufgeregt,
dass ich auch keinen Kaffee notig gehabt hitte. Doch ich
wusste, dass Hilde es nicht gern sah, wenn man hier nur die
Zeit vertrodelte.

»Kelnen Streuselkuchen?«, hakte sie nach, aber allein der
Gedanke an etwas Essbares schniirte mir die Kehle zu.

»Heute nicht, danke«, entgegnete ich.

Hilde musterte mich kurz, dann sagte sie: »Sie sind doch
schon so ein diirres Ding, das konnten Sie sich doch leisten!«

Ich zwang mich zu einem Licheln. »Ein anderes Mal.«

Hilde nickte und wandte sich um.

Ich lehnte mich zuriick und schloss kurz die Augen. Mir kam
wieder in den Sinn, wie grof$ meine Angst war, als ich Vater
von meinem Ansinnen, ein Studium zu beginnen, erzihlen
wollte. Er war gemeinhin sehr streng und pflichtbewusst, und
ich befiirchtete, dass er ablehnen wiirde. Doch wider Erwarten
freute er sich.

»Eines Tages wirst du die Chefin des Krohn-Drogerie-Impe-
riums sein!«, rief erund zog mich, was nur sehrselten geschah,
in seine Arme.

Vielleicht machte ich mich auch hierbei nur verriickt ...

Die Tiirglocke des Cafés erklang. Ich zuckte zusammen und
Offnete die Augen wieder. Mein Puls beschleunigte sich, als ein

Mann in braunem Tweedmantel eintrat. Als er den Hut vom
Kopft zog, erblickte ich jedoch das Gesicht eines Fremden. Er
setzte sich an einen Tisch neben einem der Fenster. Ich atmete



auf. Unser Gespriach war nicht zu vermeiden, aber ich war froh,
noch ein paar Augenblicke fiir mich zu haben.

Zu Beginn des vergangenen Semesters hatte sich Dr. Georg
Wallner uns in der Vorlesung vorgestellt, als Ersatz fiir einen
alten Professor, der in den Ruhestand gegangen war. Er war
fiir einen Dozenten noch recht jung, wenngleich er achtzehn
Jahre dlter war als ich. Er unterrichtete und arbeitete gleichzei-
tig an seiner Habilitation. Das hatte mich sehr beeindruckt.

Als wire es gestern gewesen, erinnerte ich mich, dass sein
Blick iiber die Bankreihen des Horsaals gewandert war und bei
mir einen Moment linger als bei den anderen verweilt hatte.
In meinem Jahrgang hatten sich nur sehr wenige Madchen ein-
geschrieben, obwohl die Zahl der Studentinnen an der Univer-
sitdt von Jahr zu Jahr zunahm. Der Grund dafiir war, dass es
hier so viele weibliche Lehrkrifte gab wie sonst nirgends.

Mein Anblick schien Georg Wallner zu iiberraschen. Ich
wurde rot und senkte beschimt meinen Blick. Eine Erklarung
dafiir, warum mein Herz auf einmal wie wild pochte, hatte ich
nicht.

Ich beeilte mich, mir Notizen zu machen, doch immer wie-
der wanderte mein Blick zu ihm. Er war ganz anders als die an-
deren Professoren, die meist alt genug waren, um meine Grof3-
viater zu sein. Gefiihle ibermannten mich, die ich bis dahin
noch nicht gekannt hatte. Ich gehérte nicht zu den Middchen,
die von jungen Minnern umschwirmt wurden. Meine Nickel-
brille schien mich unsichtbar zu machen. Mein Vater behaup-
tete immer, dass sie mich klug aussehen liefd, aber wer wollte
schon eine kluge Frau, wenn er eine schone haben konnte?

Uber die Wochen trafen sich Georgs und meine Blicke im-
mer wieder. Ich wagte kaum, mich zu Wort zu melden, denn
ich fiirchtete, dass alles, was ich sagte, in seinen Ohren dumm
und einfiltig klingen wiirde.



Dann kam der Tag, an dem er mich zu einer Konsultation
bat. Es war kurz vor den Semesterpriifungen, und ich hatteim
Seminar einen meiner minnlichen Kommilitonen ausgesto-
chen, indem ich die Versuchsreihe schneller beenden konnte.

»Sie haben ein sehr grofSes Talent fiir die Chemie«, sagte er,
wihrend er sich ldssig an seinen Schreibtisch lehnte. »Haben
Sie vor, nach Ihrem Studium wissenschaftlich zu arbeiten?«

»Neln«, platzte es aus mir heraus.

Dr. Wallner zog die Augenbrauen hoch. »So? Das ist erstaun-
lich, wo man hier doch den Eindruck gewinnt, dass jeder Stu-
dierende gern dem Lehrkorper beitreten wiirde.«

»Ich ... ich mochte ...« Meine Stimme horte sich auf einmal
ganz rau an, so als wiirde ich Halsschmerzen bekommen. »Ich
mochte eher herstellen. Drogeriebedarf.« Es klang alles so un-
gelenk, doch er lachelte.

»Sie wollen in einer Chemiefabrik arbeiten? Glauben Sie
wirklich, dass sich eine Frau wie Sie bei Hoechst und Konsor-
ten betitigen sollte?«

»Kosmetik«, korrigierte ich 1thn. »Ich wiirde gern Kosmetik
herstellen. Mein Vater hat einen Drogerieladen. Wenn ich die
Dinge dort kennen und herstellen méchte, muss ich doch wis-
sen, wie sie beschaften sind, nicht wahr?«

Das schien er nicht von mir zu erwarten.

»Nun, Sie denken praktisch. Das ist nicht unbedingt ver-
kehrt. Aber Sie sollten eine Karriere an der Universitit nicht
von vornherein ausschliefsen.« Er machte eine kurze Pause und
musterte mich auf eine Weise, die meinen ganzen Korper pri-
ckeln liefs. »Wie wire es, wenn Sie mir assistierten? Sie wissen
ja, ich arbeite gerade an meiner Habilitation, da konnte ich
einen hellen Kopf an meiner Seite gebrauchen. Hitten Sie dazu
nicht Lust?«

Ich zbgerte, obwohl mein Verstand laut »Jal« rief. Aber ich
wusste auch, was mein Vater dazu sagen wiirde. Dass er mich
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warnen wiirde, mich nicht ausnutzen zu lassen. Heinrich
Krohn sah in allem erst einmal eine Bedrohung.

Doch Dr. Wallner entfachte Gefiihle in mir, die ich so noch
nie gespiirt hatte. Wenn ich nachts in meinem Bett lag, dachte
ich an ithn. Manchmal fantasierte ich mir zufillige Treften zu-
sammen, heimliche Beriithrungen, und manchmal waren es
auch Dinge, die mir die Schamrote ins Gesicht trieben. Meine
Freundin Henny, die in einer Revue als Nackttdnzerin arbeitete,
wiirde dariiber lachen.

Dann wiederum sagte ich mir, dass es verboten war. Es war
allgemein bekannt, dass er eine Ehefrau hatte. Gewiss war sein
Interesse lediglich beruflicher Natur. Meine Gefiihle musste
ich zuriickhalten.

»Was miisste ich denn da tun?«, fragte ich schlief3lich. »Und
wann?s«

»WIr treffen uns einmal die Woche, sagen wir am Donners-
tag, da ist mein Tag an der Universitit kurz. Sie arbeiten mir
zu, recherchieren fiir mich und unterstiitzen mich bei meinen
Versuchsreithen. Natiirlich nur, wenn es Sie nichtvon Ihren ei-
genen Studien ablenkt.«

Mein Herz flatterte wie ein Schmetterling. Wie gern hitte
ich thm gesagt, dass er mich jederzeit ablenken diirfte. Aber
diese Worte blieben in meinem Kopf und liefden meine Wan-
gen glithen.

»Das kriege ich schon hin«, horte ich mich sagen.

Ein Licheln flammte auf Dr. Wallners Gesicht auf. »Also
werden Sie meine Assistentin?«

»Ja ... sehr gern.« Ich ldchelte zuriick und senkte dann ver-
legen den Blick.

Als ich zum ersten Mal sein Labor betrat, war ich fasziniert
von der schlichten Einrichtung und der Ausriistung, die we-
sentlich moderner war als das, was uns in der Universitit zur
Verfiigung stand. Georg forschte auf dem Gebiet der Thermo-
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chemie und erzidhlte mir von den legendiren Chemikern van
't Hoff und Walther Nernst, aufderdem war er befreundet mit
Otto Hahn, der als zweiter Direktor des Kaiser-Wilhelm-Insti-
tuts in Dahlem arbeitete.

Ich hatte das Gefiihl, erst in seinem Labor richtig atmen zu
konnen, und obwohlich spiter etwas ganz anderes tun wollte,
befliigelte mich die Arbeit mit thm und fiir ihn.

Eines Tages, ich kann nicht mehr sagen, wann genau, dn-
derte sich die Stimmung im Labor. Gingen wir zunidchst sehr
professionell miteinander um, wurden unsere Gespriache im-
mer vertrauter.

So erzdhlte er mir von den Schwierigkeiten, die es mit sei-
ner Ehefrau gab. Ich errotete angesichts dieser Offenbarung,
denn mir wire nie in den Sinn gekommen, dass er ungliick-
lich sein konnte. Als er eines Tages davon berichtete, dass
seine Frau die Scheidung eingereicht habe, weinte ich mit
ihm.

Kurz darauf begann er, mir Komplimente fiir den Karamell-
ton meiner Haare zu machen, der mir bis dahin selbst noch nie
aufgefallen war. Er lobte meine goldbraunen Augen, die ich
von meiner GrofSmutter, die ich nie kennengelernt hatte, ge-
erbt hatte. Er gab mir das Gefiihl, etwas Besonderes zu sein,
obwohl ich mich selbst nicht als das sah.

Und es verwirrte mich, dass er meine Schwirmerel fiir ithn
erkannte und darauf reagierte. Eines Abends, beim Abschied,
zog er mich an sich und kiisste mich. Ich wusste, dass ich
hitte emport sein sollen, aber ich war es nicht. Wie von selbst
schmiegte sich mein Koérper an 1hn.

Doch wir waren nicht unverniinftig. Die Zirtlichkeiten, die
wir austauschten, waren harmlos. Es gefiel thm, dass ich ithn
trostete, nachdem es wieder Arger mit seiner Frau gegeben
hatte.

Dann, als er wieder einmal traurig und mitgenommen im
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Labor erschienen war, fragte er: »Was denkst du? Konntest du
dir vorstellen, meine Frau zu werden? Wenn das alles vorbei
1st?«

Ich konnte, denn inzwischen brannte mein Herz vollkom-
men fiir ihn.

Nur wenige Minuten spiter fanden wir uns auf dem Sofa
wieder, auf dem er manchmal schlief, wenn er im Labor {iber-
nachtete.

Er versprach, vorsichtig zu sein und nichts zu tun, was ich
nicht wollte. Doch ich wollte ihn. Und wenn es nur das eine
Mal war, ehe er die Scheidung hinter sich gebracht hatte und
endlich zu mir stehen konnte.

Ich genoss seine Berithrungen und Kiisse, seine Worte, mit
denen er mir erklirte, welche Leidenschaft er fiir mich emp-
fand. Der Reiz des Verbotenen Kkitzelte mich, und so liefd ich
zu, dass er mich aus meinen Kleidern schilte. Als er in mich
eindrang, war ich trotz des kurzen Schmerzes im Himmel. Er
liebte mich so riicksichtsvoll, dass ich es gar nicht abwarten
konnte, mehr zu bekommen. Als ich nach Hause ging, peinlich
darauf bedacht, dass er keine Spuren hinterlief, traumte ich
zum ersten Mal in meinem Leben von Hochzeit.

Das war Mitte Dezember des vergangenen Jahres. Seitdem
hatten wir nicht mehr miteinander geschlafen, denn es gab
andere Wege, uns Befriedigung zu verschaffen. Er sprach im-
mer seltener von seiner Frau, was ich als gutes Zeichen deutete,
dass die Scheidung bald vollzogen sein wiirde. Doch dann
wurde alles anders.

»lhr Kaffee!« Hilda stellte das Gedeck und das Wasserglas vor
mir ab. »Sagen Sie mir Bescheid, wenn Sie es sich mit dem
Streuselkuchen iiberlegen. Der bleibt nicht immer frisch.«
Wahrscheinlich war er auch jetzt schon nicht mehr frisch,
denn der Backer zog die Bleche bereits in aller Frithe aus dem
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Ofen. Mittlerweile war es Viertel nach fiinf, der Kuchen hatte
also bereits mehr als einen halben Tag hinter sich.

»Danke«, sagte ich nur und beobachtete, wie sie sich dem
neuen Gast zuwandte, der die Nase sogleich in die Zeitung ge-
steckt hatte.

Die Tiirglocke ertonte erneut, und jemand trat sich ge-
rauschvoll den Schmutz auf der FufSmatte ab. Dabei gab er ein
leichtes Schnaufen von sich. Als ich den Kopf zur Seite wandte,
erkannte ich Georg. Er trug einen beigefarbenen Trenchcoat,
und ich fragte mich, wie ich ithn nur mit dem anderen Mann
hatte verwechseln konnen. Georg besals eine gewisse Aura, die
sofortjeden Raum erfiillte, den er betrat. Ich spiirte 1thn schon,
wenn er am Ende eines Ganges auftauchte, den ich gerade be-
schritten hatte. Mein Herz klopfte so laut, dass ich kaum noch
etwas anderes horen konnte.

Nachdem er seinen Schirm ausgeschiittelt und in den dafiir
vorgesehenen Stinder gestellt hatte, blickte er sich suchend

um. Meine Hand wollte schon hochzucken, um ithm zuwinken,
aber natiirlich entdeckte er mich sofort und kam auf mich zu.

»Entschuldige, dass ich mich verspitet habe«, sagte er und
umarmte mich kurz. Obwohl uns hier niemand kannte, hielt
er unseren Kontakt in der Offentlichkeit immer sehr unver-
bindlich. Die Leidenschaft hob er sich fiir spiter auf.

»Was i1st mit dir?«, fragte er, denn er spiirte, dass ich zitterte.
»Du bist so blass, 1st irgendwas passiert?«

Wie gern hitte ich 1thm jetzt geantwortet, dass ich einfach
nur Sehnsucht nach thm hatte ...

»Setz dich bitte«, sagte ich und legte meine Hinde um die
Kafteetasse.

»Du klingst so ernst.« Zwischen seinen Augenbrauen er-
schien eine Sorgenfalte. »Ist deinen Eltern etwas zugesto{den?«

»Nein, es ist etwas anderes ...« Ich hielt inne und sah ithm
ins Gesicht, alswollte ich mirjede noch sovertraute Einzelheit
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erneut einprigen: seine dunkelblaue Augen, der immer etwas
wirre dichte braune Haarschopf, die leicht gebogene Nase, der
sinnliche Mund, den stets ein feiner Bartschatten umgab.

»Ich war bei Dr. Sahler.« Ich erkannte sofort, dass der Name
ihm nichts sagte. Bevor ich ihre Nummer im Telefonbuch ge-
funden hatte, wire es mir genauso ergangen.

»Und wer ist das? Ein Kollege?«, fragte er ein wenig begriffs-
stutzig.

Ich schiittelte den Kopf. »Eine Gyndkologin.« Obwohl sie
mich sehr vorsichtig untersucht hatte, dachte ich mit Schau-
dern an ihre tastenden Finger.

Ich versuchte mich zu sammeln, blickte zu dem Fremden
hiniiber, der immer noch hinter seiner Zeitung steckte, und
fragte mich, wie gut seine Ohren waren.

Dann beugte ich mich vor und fliisterte: »Ich bin schwan-
ger.«

Georg starrte mich ungldubig an. »Das ist nicht moglich.
Wir haben doch nur einmal .. .«

»Offenbar war dieses eine Mal ausreichend«, antwortete ich
und senkte dann meine Stimme wieder. »Sie hat mich griind-
lich untersucht. Und meine ... Periode ... ist schon seit zwel
Monaten iiberfillig ...«

Georg hob die Hand und wischte sich {ibers Gesicht. »Und
warum bist du nicht eher zu ihr gegangen?«

Ich blickte 1thn verdutzt an. Was hitte das geindert? Aufder-
dem bezweifelte ich, dass sie zu dem Zeitpunkt schon eine
Schwangerschaft hitte feststellen konnen.

»Ich dachte ... Wir waren doch vorsichtig. Und manchmal
kommt es bel mir ... unregelmaif3ig.«

Mein Gesicht gliihte. Normalerweise redete ich {iber solche
Dinge nicht, nicht einmal mit meiner Mutter. Aber Georg
wusste mehr iiber meinen Korper als sie. Sie mochte mich ge-
boren haben, doch er hatte mich die Leidenschatft gelehrt.
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Ich versuchte erneut, seine Gedanken von seinem Gesicht
abzulesen. Sein Blick war glasig, in sich gekehrt. Wahrschein-
lich bemiihte er sich, seine Optionen wissenschaftlich abzu-
wagen.

»Ich konnte dir die Adresse eines Arztes geben, der sich die-
ses ... Problems annimmt«, sagte er.

Ich legte den Kopf schief, dann dimmerte mir, worauf er
hinauswollte.

»Duwillst, dass ich zu einem Engelmacher gehe?« Alarmiert
blickte ich zur Seite. Der Fremde hatte die Zeitung herunterge-
nommen. Konnte er doch héren, woriiber wir sprachen? »Aber
du ... ich meine, du lebst doch in Scheidung, wir kénnten ...«

Georg schnaufte. »Es ist kompliziert.«

»Wie bitte?« Ich konnte nicht glauben, was ich soeben gehort
hatte.

»Brunhilde hat die Scheidung zuriickgezogen. Sie hat Angst
vor einem Skandal ...« Er blickte mich an. »Deshalb habe ich
danach nicht mehr mit dir ...« Sein Kopf rétete sich. Ich ver-
suchte zu begreifen, was er mir sagen wollte.

Eine ganze Weile war ich nicht imstande, etwas zu sagen.
Ich fiihlte mich, als wiirde ich auf einem Drahtseil stehen und
jeden Augenblick fallen.

»Warst du denn mit threm Ansinnen, sich scheiden zu las-
sen, einverstanden?«, brachte ich schliefdlich hervor.

»Ja, ich ... das heifdt ... ich hitte keine andere Wahl gehabt,
nicht wahr? Wir haben uns auseinandergelebt, aber ... ich habe
einen Sohn. Ich muss an ihn denken. Und jetzt, wo die Dinge
zwischen mir und Brunhilde wieder besser werden ...«

Auf einmal wurde mir kalt. Mein Herz fiihlte sich an, als
wiirde es langsam von einer Eisschicht iiberzogen. Noch 1im-
mer suchte mein Verstand nach einer Moglichkeit zu verstehen,
was er da sagte. Nach einer Moglichkeit zu begreifen, was die
jetzige Situation fiir mich bedeutete.
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Er musste an seinen Sohn denken. »Und was ist mit meinem
Kind?«, sprach ich den nichsten Gedanken laut aus. »Willst du
daran nicht denken?«

Allmahlich wurde mir klar, dass das Caté der schlechteste
Ort war, um mit thm zu reden.

»Wenn du es deiner Frau sagen wiirdest ... Sie wiirde auf der
Scheidung beharren.«

»Und wie stiinde ich dann da?«, gab er unwirsch zuriick.
»Wie ein Ehebrecher. Meine Karriere wire vorbei. Ich wire ru-
iniert!«

Und was war mit mir?

Ich blickte in seine Augen und erkannte ihn nicht wieder.
Das konnte unmoglich der Mann sein, der mir vor Monaten
noch sein Leid iiber seine lieblose Ehe geklagt hatte.

Die nidchste Erkenntnis traf mich wie ein Schlag.

Wie hatte ich nur so dumm sein kénnen? Warum hatte ich
nicht darauf bestanden, meine Jungfriulichkeit erst an ithn zu
verlieren, wenn der Ring an meinem Finger steckte? So wirkte
es, als hitte ich mich in eine Ehe gedriangt. Eine Ehe, von der
Georg behauptet hatte, sie wire am Ende, obwohl das anschei-
nend nicht der Fall war. Er hatte mich benutzt. Er hatte mich
ausgenutzt.

Zorn wallte in mir auf, aber er war nicht stark genug, um die
anderen Empfindungen zu iiberdecken. Angst tobte in mir.
Verzweiflung. Ubelkeit. Was wiirden meine Eltern sagen?

Ich wurde im August einundzwanzig, aber bis dahin war es
noch ein halbes Jahr. Ein halbes Jahr, in dem mein Vater das
Sagen hatte.

Heinrich Krohn hatte viel fiir mich getan, doch es gab kaum
etwas, das ich mehr fiirchtete als seinen Zorn und seine Reak-
tion auf meine Schwangerschaft und die Tatsache, dass der
Kindsvater mich nicht heiraten wiirde.

Georg fuhr sich nervoés mit der Hand durchs Haar. »Es tut
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mir leid, aber ich denke, uns bleibt unter diesen Umstinden
nur eine Lésung ...«

»Das Kind verschwinden zu lassen?« Ich schiittelte ungliu-
big den Kopf. Trianen stiegen in meine Augen. Ich hatte ge-
wusst, dass es schwierig werden wiirde, aber dieses Kind zu
toten hatte ich noch nicht eine Sekunde lang in Betracht gezo-
gen.

»Siehst du einen anderen Weg?«

Ich schiittelte den Kopf. »Mein Vater wird mich rauswerfen,
wenn er es erfahrt«, sagte ich leise. »Ich ... ich brauche jeman-
den, der mich unterstiitzt, bis ich meine Geschifte selbst re-
geln kann. Und ...« Ich pausierte. Nie hatte ich etwas von ihm
verlangt. Er war derjenige, der mir versprochen hatte, dass wir
zusammenleben und -arbeiten kénnten, wenn alles vorbei war.
Doch mit dem Kind, das ich in mir trug, 4nderte sich alles. »Ich
will weiterstudieren kdnnen.«

Ich wusste, dass es vermessen klang.

»Deine Losung heifst also Geld? Als Lohn dafiir, dass du mir
keinen Skandal machst?«

»Habe ich dir etwa gedroht?«, fragte ich und schiittelte den
Kopf. Nein, das war wirklich nicht mehr der Mann, dem ich
mich hingegeben hatte. »Alles, worum ich dich bitte, 1st Hilfe!
Sonst werde ich auf der Strafde sitzen!« Es fiel mir schwer,
meine Stimme zu ziigeln. Am liebsten hitte ich 1hn ange-
schrien. »Schlimmstenfalls sorgt mein Vater dafiir, dass mir
das Kind weggenommen wird!«

»Das wire doch nicht das Schlechteste.« Sein Blick wurde
kalt. Ich sah ihn wie versteinert an.

In dem Augenblick tauchte Hilde auf. »Was kann ich fiir den
Herrn tun?«, fragte sie, Zettelblock und Bleistift in der Hand.

»Nichts, danke«, sagte Georg unwirsch. »Ich wollte ohnehin
gleich wieder gehen .«

Hilde betrachtete ihn zweifelnd, und fast schon rechnete
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ich mit einer Bemerkung, doch dann drehte sie sich schnau-
fend um und zog von dannen.

Ich liefd die Arme sinken. Die Angst in meinem Magen hatte
sich in einen dicken Klumpen verwandelt, der sich wie ein
Stein anfiihlte, der mich unter Wasser zog.

»Du wirst mir also nicht helfen?«, fragte ich verzweifelt.
»Und das, obwohl du mich vor einigen Wochen noch gefragt
hast, ob ich dich heiraten wiirde, wenn die Scheidung vorbel
1st?«

Natiirlich konnte ich ithn zwingen. Ich konnte die ganze Sa-
che zu einem Skandal anwachsen lassen, doch was wiirde das
Ergebnis sein? Ich wiirde mein Gesicht verlieren, und wahr-
scheinlich wiirde er leugnen, der Vater zu sein. Und meine Fa-
milie wiirde ebenfalls in Misskredit geraten. Moglicherweise
brachte es meinen Vater an den Rand des Ruins.

Ich wusste, dass ich nicht die Kraft fiir so einen Kampf hatte.

»Ich werde dariiber nachdenken«, sagte Georg einsilbig und
erhob sich dann. »Sag niemandem etwas davon. Und erwihne
die Schwangerschaft auch vor deinen Eltern nicht. Verstehst
du? Sonst kannst du alles vergessen. Ich melde mich.«

Damit erhob er sich und ging.

Mit leerem Blick starrte ich thm hinterher. Der Klumpen in
meiner Brust wurde grofder, er schien sich vollzusaugen wie
ein Schwamm. Was hatte ich nur getan? Ich wiinschte, ich
konnte die Zeit zuriickdrehen und mit »Nein« antworten auf
Georgs Frage, ob ich ithm assistieren wollte. Doch die Chance
hatte ich vertan. Ich hatte alles verspielt.

Wihrend mir Tridnen der Scham und der Reue in die Augen
schossen, sprang ich auf, warf ein paar Miinzen auf den Tisch
und floh aus dem Café. Doch vor mir selbst konnte ich nicht
weglaufen.
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2. Kapitel

Das Wohnhaus, in dem meine Eltern die erste Etage gemietet
hatten, war hell erleuchtet, als ich das Treppenhaus betrat. Ich
blieb stehen und lauschte nach Schritten. Unsere Nachbarn
waren nicht besonders neugierig, aber sie erwarteten, dass
man sich mit ihnen unterhielt, wenn man ihnen begegnete.

Auf ein »Guten Abend, Herr Kommerzienrat, wie geht es
Ihrer Frau?« hatte ich in diesem Augenblick keine Lust. Lieber
wiirde ich mich in den Keller zuriickziehen, als jemanden se-
hen zu lassen, dass meine Augen gerotet waren von den Tri-
nen, die ich auf dem Weg hierher vergossen hatte.

Doch es blieb still. Wer auch immer vor mir nach oben ge-
gangen war, hatte offenbar nur vergessen, das Licht auszu-
schalten.

Tief durchatmend zog ich die Tiir hinter mir ins Schloss.

Meine Eltern waren es durch mein Studium gewohnt, dass
ich manchmal erst abends nach Hause kam. An Donnerstagen,
wenn ich mit Georg arbeitete, erschien ich noch spiter.

Nur 1n der ersten Zeit waren sie deswegen ein wenig arg-
wohnisch gewesen. Eigentlich schickte es sich nicht, dass eine
junge Dame mit threm Dozenten allein war. Ich hatte weitere
Assistenten hinzugedichtet, ein harmloses Umfeld voller Er-
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lenmeyerkolben, Reagenzgliser und Bunsenbrenner auflang-
weiligen Labortischen kreiert. Anfanglich war es das auch ge-
wesenn.

Spater, nachdem wir uns auf dem Sofa geliebt hatten, hatte
ich penibel darauf geachtet, dass meine Kleidung und auch
mein Haar genauso safden wie am Morgen, als ich das Haus
verlassen hatte.

Ich war sicher, dass meine Eltern nichts ahnten. Doch wiirde
ich nach allem, was heute geschehen war, den Blicken meiner
Mutter standhalten kénnen? Ihre grauen Augen gaben mir oft
das Gefiihl, dass sie mitten in meine Seele schauen konnten.

Und dann war da noch Vater. Heinrich Krohn war durch und
durch Preufde: Pflichtertiillung, Sitte und Anstand sowie Ord-
nung gingen ithm iiber alles. Schon als Kind hatte ich gelernt,
dass er ein liebenswerter Mensch sein konnte —wenn man tat,
was er verlangte. Wenn man abwich, reagierte er jedoch mit
Furcht einflofsender Harte.

Bisher war es mir leichtgefallen, seine Erwartungen zu er-
fiilllen. Doch nun? Ich hatte gegen alles verstofden, was thm
heilig war. War unmoralisch gewesen, leichtfertig. Seine Re-
aktion darauf war vorhersehbar. Mir das Kind wegzunehmen
war eine Moglichkeit. Mich zu enterben eine andere.

Mit dem Gefiihl, dass mein Korper heute mehr wog als
sonst, schleppte ich mich die Treppe hinauf. Von der Etage
iiber uns horte ich Beethovens »Neunte«. Der Herr Kommer-
zlenrat war zu Hause, und offenbar hatte ithn etwas aufgewiihlt,
denn Beethoven kam nur dann auf sein Grammophon, wenn
sein Gemiit erhitzt war. Hatte er etwas Ungeheuerliches in der
Zeitung gelesen? Sich mit seiner Frau gestritten? Ich hatte noch
nie gehort, dass sie sich gegenseitig anschrien, aber Beethoven
drohnte des Ofteren durch den Flur.

Die dramatischen Kldnge verstirkten meine Angst nur noch.

Ich schob den Schliissel ins Schloss. Der Geruch von gebra-
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tenem Fleisch stromte mir in die Nase. Montags gab es immer
die Reste vom Sonntagsbraten, aufgewirmt und mit Mostrich
auf Brot serviert. Mein Vater liebte das.

Mir lief das Wasser im Mund zusammen — nicht vor Genuss,
sondern vor Abscheu. Seit mich meine Blutung das erste Mal
im Stich gelassen hatte, verinderte sich mein Geschmackssinn
stetig. Mutters rote Griitze schmeckte mir plotzlich nach Chlor,
der Sonntagsbraten bekam eine faulige Note, Brot, das voll-
kommen in Ordnung war, erregte mir Ubelkeit durch seinen
schimmligen Beigeschmack.

»Bin zuriick!«, rief ich so fest und unbeteiligt wie immer,
hingte den Mantel in die Garderobe und brachte meine Tasche
in mein Zimmer. Dabel fiel mein Blick auf mein Spiegelbild.

Unter der weiten dunkelblauen Schluppenbluse und dem
knielangen Tweedrock war noch nichts von meinem Zustand
zu sehen, doch Dr. Sahler hatte mir gesagt, dass sich das bald
dndern wiirde.

Mein Gesicht wirkte miide, aber das war nach einem langen
Tag an der Universitit nichts Besonderes. Dennoch waren die
Ringe unter meinen Augen bedenklich.

Ich nahm meine Brille ab, und wihrend die Welt ver-
schwamm, rieb ich mir mit den eiskalten Handen iibers Ge-
sicht.

Wenn doch nur das Treffen mit Georg anders verlaufen
ware! Natiirlich wiirde ich meinen Eltern nicht einfach so sagen
konnen, was los war. Mutter wiirde in Ohnmacht fallen und
Vater vor Zorn explodieren.

Aber zuwissen, dass ich Riickhalt bei Georg hatte, wire jetzt
hilfreich gewesen. Ich setzte meine Brille wieder auf, priifte
den Haarknoten in meinem Nacken und straffte mich. Bis zur

Nacht waren es nur ein paar Stunden, und ich konnte mich
nach dem Essen sicher unter dem Vorwand, lernen zu miissen,
zuriickziehen. Ich wiirde diesen Tag iiberstehen, und morgen
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wiirde ein neuer anbrechen. Vielleicht hatte Georg es sich dann
iiberlegt und wiirde mir helfen. Und wenn er mir nur eine Un-
terkunft und etwas Geld anbot.

Ich verliefd mein Zimmer und ging ins Wohnzimmer, wo
Vater vor seinem Radio safs. Dieses hatten wir vor zwel Jahren
angeschaflt, und seitdem genoss er den Abend mit Zeitung
und Musik.

»Guten Abend, Papa«, sagte ich und gab 1hm einen Kuss auf
die Wange. Es war Pflicht, dass ich zuerst thn begriif3te, wenn
ich nach Hause kam. »Wie war dein Tag?«

»Nun, ganz gut«, sagte er und blickte mich {iber den Rand
seiner Brille an. Die Kurzsichtigkeit hatte ich nicht, wie die
Leute glaubten, vom langen Lesen 1n Biichern, sie war ein
Erbteil von Papas Familie. »Wie l4duft es bei dir an der Univer-
sitdt? Das Semester 1st bald voriiber, miisst 1thr Priifungen ab-
legen?«

»Nein, aber Hausarbeiten in den Ferien schreiben.«

»Das schaftst du doch mit links! Immerhin bist du eine
Krohn!« Er legte die Zeitung auf seinem Scho{3 ab und tippte
mit der Hand auf einen der Artikel. »Hier, nimm zum Beispiel
diesen Budnikowsky mit seinem Seifenhandel in Hamburg!

Hat schon die zweite Filiale er6ffnet! Wenn du erst mal von der
Uni bist, werden wir uns daranmachen!«

»Sicher, Papa«, sagte ich und versuchte, das Unwohlsein zu
verdringen.

»Ah, da ist ja meine Kleinel«, flétete Mutter, als sie herein-
kam. »Fiihlst du dich auch nicht zu erschépft, um mir in der
Kiiche zu helfen?«

»Du solltest ein Mddchen anstellen, Lisbeth«, brummte Va-
ter. »Und eine Kochin. Ich verstehe nicht, warum du noch alles
selbst erledigst. Wir konnen es uns doch leisten!«

»Well 1ch fiirchte, dass dir sonst das Essen nicht schmeckt,
antwortete Mutter.
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»Ich helfe dir gern«, unterbrach ich die Diskussion. »Ich bin
nur gerade angekommen, und Papa hat mir von diesem Bud-
nikowsky erzihlt.«

»Budni... wer? Haben wir schon wieder neue Nachbarn?«

»Nein, das ist ein Seifenhdndler in Hamburg. Was der kann,
konnen wir auch. Passt auf, innerhalb von zwei Jahren er6ffnen
wir eine Filiale in Potsdam!«

»Nicht lieber in eitnem anderen Stadtteil von Berlin?«, fragte
ich. »In Friedrichshain zum Beispiel.«

»Ach was, das ist Kleinkram. Wir brauchen eine andere
Stadt! Der Name Krohn muss in aller Munde sein! Und wo ge-
rade in Babelsberg diese ganzen Filmdiven unterwegs sind und
stindig irgendwelche Duftwisserchen und Schminke benoti-
gen ...«

»Das konnen wir nachher bereden«, sagte Mutter und legte
die Hand auf meinen Arm. »Erst mal brauche ich unsere Toch-
ter in der Kiiche.«

Sie zog mich mit sich in das Zentrum der Wohnung.

Als Kind hatte ich stundenlang in der Kiiche gesessen. Da-
mals, als Vater mit seinem ersten Laden angefangen hatte, hat-
ten wir noch in einer weniger noblen Wohnung im dritten
Stock gewohnt. Vom Kiichenfenster aus hatte ich einen guten
Uberblick iiber den gesamten Hinterhof. Ich sah, wann die an-
deren Kinder draufden waren, besonders Henny, die ich schon
von Kindesbeinen an kannte. Im Winter war es am Herd am
wirmsten. Von den Geriichen, die hier herumschwirrten, hatte
ich nicht genug kriegen kénnen.

Das hatte sich durch meine Schwangerschaft drastisch ge-
dndert.

»Hier, schneide das Fleisch in Scheiben«, sagte Mutter und
reichte mir das Messer. »Du hast immer so ein gutes Augen-
malfs.«

Wieder sammelte sich Speichel in meinem Mund. Ein Kom-
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militone aus meinem Jahrgang, der Vegetarier war und dafiir
meist von den anderen ausgelacht wurde, behauptete, dass es
sich bei geschlachteten Tieren um Leichen handelte, die man
verspeiste. Genauso gut konnte man auch einen Menschen es-
sen. Aufderdem wiren in den Schlachthofen Menschen ange-
stellt, die Maden aus dem Fleisch pulten, damit es noch ver-
kauft werden konnte.

Warum kam mir dieses Gerede gerade jetzt in den Sinn? Mir
wurde nicht nur schlecht, sondern auch schwindelig. All meine

Willensstirke niitzte nichts. Mutters Worte verschwammen in
dem Rauschen. Die Welt begann vor meinen Augen zu schwan-
ken wie ein Ausflugsdampfer, der in einen Sturm geriet. Ich
versuchte, mich an der Tischkante festzuhalten, dann wurde
ich zur Seite gerissen, und die Welt verdunkelte sich.

Als 1ch die Augen aufschlug, glaubte ich, dass es Morgen war
und ich noch im Bett lag. Ich musste verschlafen haben, denn
iiber mir erkannte ich das verschwommene Gesicht meines Va-
ters. Wenig spater fiihlte ich etwas an meiner Wange. Versuchte
er, mich wach zu riitteln?

Da spiirte ich, dass es kein Riitteln war, sondern leichte
Schlige.

»Lisbeth, sie ist wieder wach!«, horte ich Vater sagen. »Hast
du Dr. Meyerhoft erreicht?«

»Ja, er miisste gleich da sein!«, rief meine Mutter aus dem
Hintergrund.

Dr. Meyerhoft ? Was wollte er hier?

Seltsamerweise kam mir als Ndchstes das Telefon in den
Sinn, das wir vor einem Jahr angeschaftt hatten. Mutter hatte
Dr. Meyerhoff anscheinend angerufen.

Ich langte zur Seite, wollte nach meiner Brille greifen, doch
sie lag nicht an threm Platz.

»Hier«, sagte mein Vater fiirsorglich, holte die Brille aus sei-
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ner Westentasche und setzte sie mir wieder auf. »Zum Gliick
ist sie nicht kaputtgegangen.«

Meine Welt wurde nun wieder klar, und ich bemerkte, dass
ich nicht im Bett lag, sondern auf dem Boden. Dem Kiichenbo-
den, dem Wachstuch auf dem Tisch neben mir nach zu urteilen.

»Was 1st passiert?«, fragte ich. Meine Zunge bewegte sich
trige in meinem Mund.

»Warte, ich bringe dich in dein Zimmer«, sagte Vater, ohne
meine Frage zu beachten, und hob mich auf seine Arme, wie
damals, als ich noch ein kleines Kind war. In meinem Zimmer
legte er mich vorsichtigauf dem Bett ab. So kannteich ihn nur
dann, wenn ich krank war.

»Du arbeitest zu viel«, sagte er und strich mir {ibers Haar.
»Achtest du wenigstens auf die Pausen zwischendurch?«

»Ja, Papa«, antwortete ich schwach. Gleichzeitig krampfte
sich mein Magen zusammen, denn mir wurde klar, dass mein
Zustand schuld daran war und keine Uberarbeitung.

»Sie 1sst auch viel zu wenig«, tonte meine Mutter, die uns
ins Zimmer gefolgt war. »Hast du gehort, Sophia, du musst
mehr essen!«

»Am Essen liegt es nicht, Mamal« Das Blut pulsierte in mei-
nen Schlifen. Ja, ich hatte in den vergangenen Tagen wenig
gegessen, was meinem aus der Bahn geratenen Geschmacks-
sinn geschuldet war.

Am liebsten hitte ich meinen Eltern gesagt, dass sie mich
einfach nur ruhig liegen lassen sollten, aber das wire vergebens
gewesen. Bis zum Erscheinen von Dr. Meyerhoft blieb entwe-
der der eine oder die andere bel mir, redete auf mich ein und
streichelte mein Haar, als wire ich noch ein kleines Madchen.
Mutter holte eine Decke, damit ich mich nicht verkiihlte, ob-
wohl es doch warm in meinem Zimmer war.

Als es an der Tiir klingelte, ging mein Vater, um zu 6flnen.
Wenig spiter kehrte er mit dem Arzt in mein Zimmer zuriick.
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Dr. Meyerhoft kiimmerte sich bereits seit vielen Jahren um
unsere Familie. Er hatte mich schon als Kind untersucht, wenn
ich wieder einmal Bauchschmerzen oder eine Mandelentziin-
dung hatte. Der Mann mit dem buschigen schwarzen Bart
fl6f3te mir damals oft Angst ein.

Mittlerweille war er ergraut und erschien mir wie ein mil-
der Grofdvater. »Guten Abend, Friaulein Sophia, was fehlt uns
denn?«

Dass er »uns« sagte, erheiterte mich. Ihm fehlte sicher
nichts und mir auch nicht.

»Sie 1st plotzlich in der Kiiche umgetallen«, erklirte meine
Mutter, wihrend sich mein Vater diskret zuriickzog, denn es
stand zu erwarten, dass ich mich frei machen musste. »Sie sind
gerade von der Universitit gekommen, nicht wahr, Sophia?«

Ich nickte ergeben, obwohl die Aussage nur bedingt stimmte.

»Dann wollen wir doch mal schauen.«

Der Arzt 0finete seine Tasche, holte Stethoskop und Blut-
druckmesser heraus. Er beugte sich iiber mich, leuchtete mir
mit einem kleinen Limpchen in die Augen, priifte meinen
Puls.

»Wenn Sie bitte hinausgehen wiirden, Frau Krohn?«, wandte
er sich an meine Mutter. »Ihre Tochter ist kein kleines Kind
mehr und konnte es als peinlich empfinden, sich in Ihrem Bei-
sein zu entblé{den.«

Mutter nickte und wandte sich um. Wenig spiter war ich mit
dem Arzt allein.

»Sie ahnen schon, um was ich Sie jetzt bitten muss«, sagte
er und wandte sich erneut seinem Koffer zu. »Unterhemd und
Unterhose kénnen Sie anbehalten.«

Ich erhob mich, schilte mich aus meiner Bluse und stieg
aus meinem Rock. Vorsichtshalber stiitzte ich mich am Bett-
pfosten ab. Noch immer hatte ich ein wackliges Getiihl in den
Knien.
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Dr. Meyerhoft schob sich das Stethoskop in die Ohren und
legte mir die Blutdruckmanschette an.

»Heben Sie das Hemd bitte hinten an«, verlangte er schlief$-
lich.

Ich beugte mich vorniiber und zuckte zusammen, als das
kalte Metall meine Haut beriihrte.

»Haben Sie sich in den letzten Tagen unwohl gefiihlt oder
irgendwelche Verinderungen verspiirt?«, fragte er leise, wih-
rend er meinen Riicken abhorchte.

Ich atmete zitternd durch. Sicher wiirde er herausfinden,
was los war. Wenn er es nicht bereits vermutete ...

»Legen Sie sich bitte auf den Riicken, ich mochte Thren
Bauch abhoren.«

Ich tat, was er verlangte, und versuchte die Erinnerung zu
verdriangen, wie Georg sich iber mich gebeugt hatte.

»Ich habe meine Periode nicht bekommen«, platzte es aus
mir heraus.

Dr. Meyerhoft hielt inne. »Sie ...«

Ich richtete mich wieder auf. Mittlerweile war ich sicher,
dass die Ohnmacht von meinem Zustand herriihrte. Dr. Mey-
erhoft wiirde zu demselben Ergebnis kommen, wenn er seine
Untersuchung fortsetzte.

»Ich bin schwanger«, sagte ich leise und senkte den Blick.

»Aber warum hat Ihre Mutter nicht ...« Er stockte, schiittelte
verstindnislos den Koptf.

»Meine Eltern wissen noch nichts davon. Ich war heute
Nachmittag bei Dr. Sahler, sie meinte, dass ich vielleicht schon
im zweiten oder dritten Monat bin.«

Der Arzt starrte mich iberrascht an. Hinter seiner Stirn rat-
terten die Gedanken. »Und der Vater?«, fragte er schliefdlich.
»Wer ISt er?«

»Das mochte ich fiir mich behalten«, gab ich zuriick. »Aber
er weils es.«
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»Hat denn Konsens zwischen Ihnen beiden bestanden?«

Als ob es meine Lage dndern wiirde, wenn es anders gewe-
sen ware!

»Ja, das hat es. Er hat mir keine Gewalt angetan. Es war ...
ungliicklich ...« War es das wirklich? Wir hatten einen wunder-
baren Abend verbracht, von dem ich glaubte, dass er uns gliick-
lich machen wiirde. Aber offenbar zahlte man fiir alles einen
Prels.

Dr. Meyerhoft {iberlegte. "Wenn Sie wiinschen, sage ich Ih-
ren Eltern nichts«, erklarte er dann. »Sie sind zwar noch nicht
volljdhrig, aber in diesem Fall wiirde ich eine Ausnahme ma-
chen. Allerdings wird Thr Zustand nicht auf ewig zu verheim-
lichen sein.«

Ich war hin- und hergerissen. Wenn er es fiir sich behielt,
wiirde ich wie lange sicher sein? Noch einen Monat? Zwei? Der
Zorn meines Vaters wiirde iiber mich hereinbrechen, so oder
so. Den Unterschied konnte allein Georg machen.

»Ich weild«, sagte ich schliefdlich, dann sah ich 1hn an. In
seinen Augen lag Bedauern, so als hitte er eine schlimme
Krankheit bei mir festgestellt. Und so fiithlte ich mich auch.
Mein Magen brannte, und mein Herz raste. Die Angst wuchs
und wuchs. Wiirde ich sie noch einen weiteren Monat aushal-
ten konnen? Konnte ich warten, bis Georg auf mich zukam?
Wiirde er es tun? Ich konnte nicht beweisen, dass es sein Kind
war. Wie leicht wiirde man mir unterstellen kénnen, dass ich
nur einen Vorteil herausschlagen wollte ...

Ich blickte auf meine Hinde, die ich so fest zu Fiusten ge-
ballt hatte, dass die Knochel schneeweif} hervortraten. »Sagen
Sie es thnen.«

»Sind Sie sicher?«

»Es wird nicht besser, wenn ich warte«, gab ich mit grimmi-
ger Entschlossenheit zuriick.

Der Arzt legte die Hand mitfiithlend auf meinen Arm und
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nickte. »Sie miissen ab sofort gut auf sich achtgeben und ge-
niigend essen«, sagte er sanft. »Haben Sie sehr unter Ubelkeit
zu leiden?«

»Meln Geschmackssinn ist nicht mehr derselbe, und meine
Nase ist viel zu empfindlich. Aber die Ubelkeit ist noch ertrig-
lich.«

Damit schien Dr. Meyerhoft alles zu wissen, was er wissen
wollte. Er packte sein Stethoskop in die Tasche zuriick. »Gut.
Ich verschreibe Thnen etwas fiir den Fall, dass es schlimmaer
wird.«

[ch nickte, griff nach meinem Rock, zog ihn an meinen Hiif-
ten hoch. Dann warf ich mir die Bluse iiber.

Dr. Meyerhoft verliefd das Zimmer.

Ich schloss die Augen. Die Zeit schien stehen zu bleiben.

Erst Mutters kummervolles Autheulen brachte mich in die
Wirklichkeit zuriick.

»Bitte beruhigen Sie sichl«, redete Dr. Meyerhoft beschwich-
tigend auf sie ein. »Das ist nicht das Ende der Welt. Eigentlich
ist es ein freudiger Anlass.«

»Freudig?«, peitschte die Stimme meines Vaters.

Im nidchsten Augenblick stiirzte er zur Tiir herein. Dieselben
Hinde, die mich aus der Kiiche getragen und vorsichtig auf
mein Bett gelegt hatten, packten nun grob meine Schultern
und schiittelten mich.

»Was hast du dir dabei gedacht!«, schrie er mich an. »Was
hast du dir gedacht? Wer ist dieser Kerl? Sag es mir!«

»Herr Krohn, bitte!«, kam mir der Arzt zu Hilfe und fasste
Vater bei den Armen. »Sie diirfen Ihre Tochter nicht so anpa-
cken .«

Er liefs mich los und trat einen Schritt zuriick. Ich wich in
Richtung Fenster aus. Die Abdriicke seiner Finger pochten
schmerzvoll.
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»Wer hat dich geschwingert?«, fuhr Vater mich an. »Ich
bringe den Kerl um! War es einer aus deinem Jahrgang? Nenn
mir den Namen des Hallodris!«

Vaters Augen waren dunkel wie Kohlen und schienen gleich-
zeitig zu brennen. Im Hintergrund horte ich Mutter noch im-
mer weinen.

Ich brachte keinen Ton hervor.

»Herr Krohn«, meldete sich Dr. Meyerhoftf zu Wort. »Bitte
versuchen Sie, die Sache rational zu betrachten. Es sind natiir-
liche Vorginge.«

»Natiirliche Vorginge?«, echote mein Vater wiitend und wir-
belte herum. »Sie gehen jetzt besser! Das ist eine Sache zwi-
schen mir und meiner Tochter!«

Dr. Meyerhoff rang mit sich, nickte aber schliefslich.

»Ich lasse Ilhnen wie besprochen ein Medikament gegen die
Ubelkeit schicken«, sagte er an mich gewandt. Dann verliefd er
die Wohnung.

Vater blieb wutschnaubend vor meiner Zimmertiir stehen,
wie ein Wichter, der sicherstellen wollte, dass ich nicht ent-
wich. Eine ganze Weile schwiegen wir uns an.

»Wer ist der Kerl?«, fragte er noch einmal drohend. »Du wirst
ihn heiraten miissen, damit die ganze Schande nicht 6ffentlich
wird.«

»Ich ... ich kann ...« Melne Stimme versagte.

»Was kannst du?« Vater trat wieder einige Schritte auf mich
zu. Mutter hatte inzwischen mit dem Weinen aufgehort. Ich
wiinschte mir, dass sie kommen und mich in Schutz nehmen
wiirde. Dass sie sagen wiirde, dass wir eine Losung finden
konnten. Aber sie blieb meinem Zimmer fern.

»Ich ... ich kann 1hn nicht heiraten!«, sagte ich schnell, als
Vater dicht vor mir stand. Ich hitte mich schon aus dem Fens-
ter werfen miissen, um ithm zu entgehen. Doch er rithrte mich
nicht noch einmal an.
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»Warum nicht? Mit was fiir einem Taugenichts hast du dich

eingelassen?«

»Er ... er ist ... verheiratet«, stammelte ich und erwartete
jeden Augenblick eine Ohrfeige als Strafe. Mein Vater hob zwar
die Hand, aber er hielt in der Bewegung inne. In seinen Augen
sah ich, dass ithm dimmerte, wer der Schuldige sein konnte.

»Ist es dieser Dozent, bei dem du arbeitest? Hat er dich ver-
fiihrt?«

Ich presste ertappt die Lippen zusammen. Ich hitte mich
verteidigen und behaupten kénnen, dass er damals in Schei-
dung gelebt hatte. Dass ich mir Hoffnungen aufihn gemacht
hatte. Doch das wiirde genau diese Art Kampf verursachen, vor
dem ich mich fiirchtete und fiir den ich zu schwach war.

»Ich wusste es ... Dieser Mistkerl!«, raunte er und richtete
seinen Blick auf den Teppich. Was wiirde jetzt geschehen?

Der Blick meines Vaters wurde hart.

»Du verldsst meine Wohnung. Sofort!«, peitschte mir seine
Stimme entgegen, und sein Finger deutete auf die Tiir. »Ich will
nicht mit einer gedankenlosen Hure unter einem Dach woh-
nen! Sieh zu, wie du aus diesem Schlamassel herauskommst!
Allein!«

[ch spiirte, wie in meinem Innern etwas zerbrach, wie eine
Scheibe, die zuvor schon einen Riss gehabt hatte und nun dem
dufderen Druck nicht mehr standhalten konnte.

Vater verliefd mein Zimmer, doch seine Worte hallten weiterhin
im Raum nach. Eine gedankenlose Hure. Ja, das war ich. Aber
auch immer noch seine Tochter.

Das Schlimmste daran war jedoch, dass ich genau diese Re-
aktion vorhergesehen hatte.

Plotzlich fiihlte ich mich wie im freien Fall. Ein Topf mit Ge-
ranien, der vom Fensterbrett in die Tiefe stiirzte. Doch ich zer-
schellte nicht beim Aufprall auf dem Boden. Ich blieb einfach
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stehen und begriff, dass dies meine letzten Augenblicke in die-
sem Zimmer sein wiirden.

Aus der Kiiche horte ich meine Mutter. »Heinrich, das
kannst du nicht tun! Sie ist deine Tochter!«

»Und ob ich das tun kann!«, briillte er. »Sie hat eine Ent-
scheidung getroften, als sie zu diesem Kerl ins Bett gestiegen
ist. Jetzt soll sie auch mit den Konsequenzen zurechtkommen!«

»Aber wo soll sie denn hingehen?«

»Das ist 1thre Sorge! Soll sie zu diesem Kerl gehen! Ich will
sie nicht mehr hier sehen!«

Jedes Wort war wie ein Dolchstich. Es erleichterte mich,
dass meine Mutter noch ein wenig zu mir hielt, aber gleichzei-
tig war mir klar, dass sie zu schwach war, um sich gegen 1hn
durchzusetzen. Sie wiirde sich fiigen miissen. Genauso wie ich.

Ich atmete tief durch. Mein Verstand suchte fieberhaft nach
einer Losung. Ich konnte zu Georgs Labor gehen. Er war nicht
dort, aber ich besafs fiir alle Fille einen Schliissel. Allerdings
strdubte sich etwas in mir vehement dagegen.

Nein, ich brauchte etwas anderes. Ich brauchte jemand an-
deren.

Wihrend ich nachdachte, wetterte mein Vater weiter. Seine
Worte jagten dahin wie Wolken bei einem Sturm.

»Sie 1st deine Tochter!«, rief Mutter schliefdlich, und Vater
entgegnete: »Ich habe keine Tochter mehr!«

Schritte donnerten durch den Flur, dann schlug eine Tiir zu.

Ich zitterte am ganzen Leib. Aus Angst, aus Wut und Ent-
tduschung.

Ich horte Mutter erneut weinen, doch sie erschien nicht in
meinem Zimmer. Mama, dachte ich. Mama, warum kommst
du nicht her? Warum kommst du nicht her und redest mit mir?
Minutenlang wartete ich. Vergebens. Irgendwann verschwand

sie im Schlafzimmer.
Trinen liefen iiber meine Wangen, aber ich war zu ge-
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schockt, um Schmerz zu fithlen. Ich hitte zu thnen gehen, sie
um Vergebung anflehen sollen. Doch ich wusste, dass es nichts
bringen wiirde. Ich kannte meinen Vater zu gut. Wer 1hn ein-
mal verirgerte, dem verzieh er nicht.

Mechanisch wandte ich mich um und 6ffnete den Kleider-
schrank. Meine Entscheidung war getroften.



3. Kapitel

Ich lehnte den Kopf gegen die Scheibe der U-Bahn. Meine
Schlafen pochten. Die Gespriache ringsherum verschwammen.
Das Ruckeln der Bahn schiittelte meinen Korper durch, der
sich schlaff wie eine Flickenpuppe anfiihlte. In Gedanken war
ich weit weg bel dem Tag, an dem ich Henny kennengelernt
hatte.

Es war Sommer gewesen, als die Wegsteins in dem Haus
einzogen, das auch wir als eine von acht Parteien bewohnten.
Der Vater war sehr still, die Mutter sehr lebhaft. Sie wirkten wie
das Paar in einem Wetterhaus, wobei die Frau allerdings am
meisten draufSen war. Den Mann bekam man kaum zu Gesicht.
Es hiefs, dass er krank sei, allerdings nicht korperlich, sondern
seelisch.

Henny war ein lebhaftes Mddchen mit blonden Zopfen, das
sogleich auf mich zukam, als es mich sah.

»Darf ich mitspielen?«, fragte sie. Wie so oft hockte ich still
und allein in meiner Ecke des Hofes. Zu den anderen Kindern,
die hier wohnten, hatte ich keinen Zugang gefunden, zu wun-
derlich musste ich auf sie gewirkt haben mit meinen Glasmur-
meln, mit denen ich stundenlang spielen konnte, ohne dass es
mir langweilig wurde.
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Ich blickte sie an. Die Sonne stand iiber ithr und liefd die
Haarstrihnen, die sich aus ihrer Frisur gel6st hatten, erstrah-
len. Sie war zwei Jahre ilter als ich und entbl6{8te mit ihrem
Licheln eine grofde Zahnliicke. Das war es, was mich fiir sie
einnahm. Ebensowie ich, die ich wegen meiner Brille nur »Bril-
lenschlange« genannt wurde, war sie nicht perfekt. Ich nickte,
sie hockte sich neben mich und lief$ sich von mir die Bedeu-

tung der einzelnen Murmeln erkldren. Es storte sie nicht, dass
ich eine Brille trug.

Unsere Freundschaft setzte sich iiber die Jahre fort, und das,
obwohl Henny immer hiibscher wurde, wiahrend die Brille wei-
terhin auf meiner Nase sitzen blieb.

Auch wenn wir in unterschiedliche Klassen der Volksschule
gingen, waren wir unzertrennlich. Henny und ich waren in den
Pausen immer zusammen. Bis mein Vater seinen Laden eroff-
nete und zu Geld kam. Ich wurde an die h6here Tochterschule
gebracht, Henny blieb auf der Volksschule zuriick.

Doch das machte uns nichts aus. Nicht einmal der Umzug
unserer Familie in einen anderen Teil der Stadt schadete unse-
rer Freundschaft. Auch wenn wir nun viele Strafden entfernt
voneinander wohnten, besuchten wir uns, sooft wir konnten.

Meinem Vater war diese Freundschaft ein Dorn im Auge. Er
hitte es lieber gesehen, wenn ich mich mit den besser situier-
ten Mddchen angefreundet hitte. Doch diese schnitten mich
wegen meiner unreinen Haut und der Brille. Henny jedoch
mochte mich, wie ich war. Schliefdlich gab mein Vater nach,
und ich durfte sie besuchen und sie mich.

Mindestens zweimal in der Woche sahen wir uns und teilten
all unsere Geschichten und Geheimnisse. Sie tréstete mich,
wenn ich wieder gehdnselt worden war, und sie probierte zu-
sammen mit mir meine erste selbst gemachte Creme aus. Als
ich an der Universitit angenommen wurde, felerten wir eine
ganze Nacht. Inzwischen hatte sie die Putzmacherei aufgege-
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ben und zu tanzen begonnen. Dass sie dabei nackt sein wiirde,
schockierte mich zunichst, aber ich beneidete Henny auch um
die Freiheit, die sie leben konnte. Ihre Eltern hielten sich aus
ihrem Leben raus, seit sie einundzwanzig geworden war. Ihre
Mutter hatte zu viel zu tun mit threm Ehemann, dessen Geist
sich mehr und mehr verdunkelte, um sich um die Tochter zu
kiimmern. Nur hin und wieder lag sie ihr in den Ohren, dass
sie heiraten sollte. Henny dachte nicht daran. Sie war frei wie
ein Sturm, sie wollte sich an keinen Mann binden.

Meinen Eltern etwas von Henny zu erzihlen war mit der Zeit
immer schwieriger geworden. Mein Vater hitte Hennys Le-
benswandel nie toleriert und auch nicht meinen Umgang mit
ihr. Da ich auf seine Unterstiitzung angewiesen war und keinen
Arger wollte, verschwieg ich wohlweislich, was sie tat. Auch
wenn Henny es nicht verstand, bat ich sie bei 1thren Besuchen
darum, nicht allzu freimiitig gegeniiber meinen Eltern zu sein.
Nicht weil ich mich schimte, sondern weil ich fiirchtete, dass
sie nicht mehr willkommen sein wiirde.

Ich schreckte hoch, als wir in den Bahnhof Kurfiirstenstrafse
einfuhren. Rasch ergriffich mein Gepack und eilte aus der Tiir.
Auf dem Bahnsteig fiihlte ich mich so unendlich verloren. Der
Mann, der mit dem Schild »Habe Hunger!« an einem der Pfos-
ten safd und mich mit leicht wahnsinnigem Blick musterte,
machte mir Angst, also erklomm ich rasch die Treppe.

Der Regen wurde schlimmer. Durchgeweicht und mit klap-
pernden Zihnen erreichte ich das Haus, in dem Henny seit drei
Jahren lebte. Es war ein etwas besser instand gehaltenes Arbei-
terhaus an der Grenze zum Tiergarten, vier Stockwerke hoch
und mit einem kleinen Hinterhof, derjedes noch so leise Wort
verstirkte wie der Lautsprecher eines Grammophons.

Ich blickte an der verwinkelten Fassade hinauf. Hinter ei-
nem der Fenster ganz oben wohnte meine Freundin.

Noch immer striubte ich mich innerlich dagegen, sie um
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Hilfe zu bitten. Aber wenn ich nicht unter einer Briicke oder in
einer U-Bahn-Station nidchtigen wollte, hatte ich keine andere
Wahl. Meine Grof3eltern miitterlicherseits hatte ich noch ken-
nengelernt, doch sie waren vor drel Jahren verstorben. Vater
hatte beide Eltern frith verloren und war bei einer inzwischen
ebenfalls verstorbenen Tante aufgewachsen. Aufder meinen
Eltern hatte ich keine Verwandten. Und aufder Henny keine
Freundin.

Ich klingelte.

Im nichsten Moment fiel mir ein, dass Henny vielleicht
noch 1m Varieté war. Die Aussicht, bis zum Morgengrauen im
Regen zu stehen, liefd meine Verzweiflung noch wachsen.

Da offnete sich oben ein Fenster, und Hennys Stimme er-
tonte. »Wer ist da?«

»Ich bin’s, Sophia.« Ich wusste, dass ringsherum alle Nach-
barn hellhérigwurden. Es war nur eine Frage der Zeit, bis auch
andere Leute die Kopfe aus den Fenstern steckten.

»Sophieleinl«, rief sie ungldubig aus. »Warte, ich komme
runter.«

Kurz darauf flammte Licht im Flurfenster auf. Ein Schatten
erschien, und wenig spiter o6ftnete sich die Tiir.

Henny hatte 1hr blondes Haar mit einem Tuch zusammen-
gebunden, 1hr Korper steckte in eitnem Morgenmantel. Aufih-
rem Gesicht trug sie eine dicke Schicht Fettcreme, obwohl sie
es iiberhaupt nicht nétig hatte. Ihre Haut war schon immer zart
und rosig wie ein Pfirsich gewesen.

»Du lieber Himmell«, rief sie. »Was ist passiert?«

Ich wusste, dass die Wande hier Ohren hatten, also antwor-
tete ich: »Darf ich eine Welle bei dir bleiben? Bitte! Ich erklire
dir alles oben .«

Sie blickte mich verwundertan, fasste mich dann beim Arm
und zog mich mit sich.

Ein durchdringender Geruch nach Zigarren, feuchten Mau-
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ern und Katzenpisse schlug mir entgegen. Ubelkeit schniirte
mir die Kehle zu. Die Tapeten an den Winden starrten vor Was-
serflecken und blitterten an einigen Stellen ab. Das Muster
darauf war kaum noch wahrzunehmen. Schlammige Fuf3ab-
driicke verunzierten die abgelaufenen Treppenmatten.

Auf einmal kam mir mein Korper schwer wie Blei vor. So
viele Treppen lagen vor mir. Wie sollte ich das schaften? Aber
dann bewegten sich meine Beine wie von selbst, auch wenn sie
schmerzten. Dumpf hallten meine Schritte iiber die verdreck-
ten Binsenmatten.

Hennys Wohnung lag ganz oben im vierten Stock und war
nicht viel mehr als ein grofdes Zimmer mit einem Fenster.
Kaum war ich iiber die Tiirschwelle getreten, verliefs mich die
Kraft, und ich sank auf die Knie. Das Schluchzen, das sich die
ganze Zeit iiber angestaut hatte, brach nun aus mir hervor. Ich
kriimmte mich zusammen und iiberlief$ mich dem Schmerz,
der durch meinen Leib raste.

Durch das Donnern meines Pulses horte ich, dass Henny
die Tiir hinter mir schloss. Wenig spiter spiirte ich ihre
Hinde auf meinem Riicken. Sanft strich sie {iber meine Wir-
belsaule.

»Was 1st denn passiert, Liebes?«

Abgehackte Klagelaute brachen aus mir heraus. Hennys
Hand blieb weiterhin auf mir, bis ich imstande war, mich ein
wenig aufzurichten. Da zog sie mich in ithre Arme und wiegte
mich sanft. »Alles wird gut, fliisterte sie in mein Haar. »Hier
kann dir niemand etwas tun.«

Ich gab mich noch eine Weile meiner Verzweiflung hin,
dann beruhigte ich mich wieder.

»Was meinst du, kannst du aufstehen?«, fragte Henny
schliefdlich, als meine Trinen versiegt waren.

Ich blickte sie aus verquollenen Augen an und nickte. Sie
half mir auf die FiifSe und brachte mich zu dem Metallbett, das
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den Grofsteil des Raumes einnahm. Die Federn quietschten
leise, als ich mich darauf niederliefs.

»Sollich dir einen Tee machen?«, fragte sie. »Ich habe zwar
nur Kamille, aber meine Mutter schwort darauf, dass sie gegen
alles hilft.«

[ch schiittelte den Kopf. »Nein, das i1st nicht n6tig«, niselte
ich. »Ich ...«

»Dann vielleicht etwas Wasser? Oder etwas anderes? Ich hab
auch Muckefuck.«

»Ich brauche deine Hilfe«, sagte ich und senkte den Koptf.
Plotzlich spiirte ich die ganze Last meiner Tat auf meinen
Schultern. »Meine Eltern haben mich rausgeworfen .«

»Rausgeworfen?«, echote sie fassungslos. »Warum? Was
hast du angestellt?«

Ich hob den Kopf. Ich hatte es meinen Eltern nicht sagen
konnen, doch Henny gegeniiber verspiirte ich nicht die ge-
ringste Scheu. »Ich bin schwanger.«

»Du lieber Himmel!« Henny schlug die Hand vors Gesicht.
»Von diesem Dozenten?«

»la.«

Sie schiittelte verstindnislos den Kopf. »Dieser Mistkerl.
Nicht, dass ich dich nicht vor ihm gewarnt hitte, aber ...«

Das hatte sie tatsdchlich. Doch in dem Rausch, den ich ver-
spiirte, wenn ich mit thm zusammen war, hatte ich nicht daran
gedacht, was das alles bedeuten konnte. Was es nach sich zie-
hen konnte.

»Tut mir leid«, sagte Henny und setzte sich neben mich auf
das Bett. »Ich wollte nicht so harsch zu dir sein.«

»Du hattest recht!«, schluchzte ich. »Aber ... aberich ... ich
dachte wirklich, er wiirde sich scheiden lassen! Doch jetzt ...«

»Und das tut er jetzt nicht?«

»Nein. Seine Frau hat die Scheidung zuriickgezogen, und er
fiirchtet den Skandal.«
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»Den fiirchtet er zu Rechtl«

»Aber ich fiirchte thn auch!« Wieder begann ich zu schluch-
zen.

Henny lehnte ihren Kopf an meinen, wihrend sie meine
Schultern umfasste. »Liebst du ihn?«, fragte sie in mein Haar.

»Ich welld nicht«, antwortete ich. »Es ... es hat mir gefallen,
begehrt zu werden. Und ein wenig habe ich auch gedacht ...

Waire es nicht schon, wenn du einen Mann hittest, der versteht,
was du mochtest? Du weil$t, dass ich vorher nie etwas mit Madn-
nern zu tun hatte ...«

Henny seufzte. »Die Anstindigen fingt der Teufel am
schnellsten«, murmelte sie und gab mir einen Kuss auf die
Wange. »Ich hole dir ein Glas Wasser.«

Wihrend sie hinter dem Vorhang verschwand, der ihr »Ba-
dezimmer«vom Rest des Raumes trennte, starrte ich auf meine
Schuhe. Sie hatten eine kleine Pfiitze auf den Dielen hinterlas-
sen. Mein Mantelsaum war mit Dreckspritzern {ibersit, denn
unterwegs waren einige Autofahrer ohne Riicksicht in jede
Wasserlache gefahren, die ihnen unter die Rader kam.

»Du kannst hier ruhig fiir eine Weile bleiben«, sagte Henny,
als sie mir einen Emaillebecher in die Hand driickte.

»Danke«, sagte ich. »Ich verspreche dir, sobald ich eine an-
dere Losung gefunden habe, lasse ich dich wieder in Ruhe.«

Henny nickte, doch ihr Blick machte mir klar, dass ich so
schnell keinen Ausweg finden wiirde, wenn meine Eltern sich
nicht wieder besannen.
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